COMBAT M-LOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR-15 - COMBAT
HANDGUARD M-LOK ALUMINUM 15" BLACK

Accessorize Your Handguard with Ease

COMBAT M-LOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR-15 One of the latest
handguard designs purpose-built for the popular AR-15 platform is the
Midwest Industries Combat M-LOK Rail Handguard. This unique, free-float
design is made to offer a range of accessory-attachment options, allowing
users to customize their rifle for their unique needs. Each Midwest Industries
Combat M-LOK Rail Handguard is machined entirely from aluminum and
features seven rows of M-LOK-compatible attachment points. The top of the
handguard provides a continuous Picatinny rail for optics and other
accessories, and the handguard even offers two separate quick-detach sling
sockets that feature an anti-rotation design. Features Color: black May not fit
all billet upper receiver designs Not for use with gas-piston AR rifles Fully free-
floated design Completely made in the USA, the Midwest Industries Combat M-
LOK Rail Handguard includes a heat-treated barrel nut and an installation
wrench.

Attributes

¢ Name: COMBAT HANDGUARD M-LOK ALUMINUM 15" BLACK
e Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
¢ Product no.: 100030229

¢ Mfr. No.: MI-CRM15

¢ Color: Black

e Length: 15

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

¢ Style: M-LOK

e Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.68kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 432mm

e UPC: 816537018117

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Combat
Handguard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Combat Handguards von Midwest Industries. Dieser
Handguard wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Mdglichkeit zu bieten, Zubehér an lhrer
AR15Plattform zu befestigen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und ordnungsgemaR verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fir die AR15Plattform verwendet wird.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Handguard vollstdndig montiert und sicher befestigt ist.
Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie den Handguard und alle Zubehérteile von Kindern fern.

Informieren Sie sich ber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und

Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht mit GasdruckARGewehren verwendet wird, da dies zu
gefahrlichen Situationen flhren kann.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungspunkte auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Verwenden Sie nur MLOKkompatibles Zubehdr, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass die PicatinnySchiene frei von Schmutz und Ablagerungen ist, um eine sichere
Montage von Optiken und Zubehdér zu erméglichen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich des

mitgelieferten Montageschlussels.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Handguards vorhanden sind und keine Beschadigungen

aufweisen.
2. Installation:

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Setzen Sie die neue Laufmutter auf den Lauf und ziehen Sie sie mit dem Montageschlissel fest.
Befestigen Sie den Handguard an der Laufmutter und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Uberpriifen Sie die Befestigungspunkte, um sicherzustellen, dass der Handguard fest sitzt.
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3. Verwendung:

o Montieren Sie Zubehdr gemalR den Anweisungen des Herstellers.
o Verwenden Sie den Handguard nur in der vorgesehenen Weise und vermeiden Sie unsachgemalie

Anwendungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemal den 6rtlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Midwest
Industries oder an die zustandige Behdérde in lhrem Land.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorschriften fir Produktsicherheit entsprechen mussen. lhre
Sicherheit ist uns wichtig. Achten Sie darauf, unsichere Produkte umgehend zu melden und regelmalig auf
Rickrufupdates zu prufen.



Safety Instruction Guide for COMBAT MLOK Free
Float Handguards for AR15

Introduction

Thank you for choosing the COMBAT MLOK Free Float Handguards for AR15. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully
to understand the proper use, installation, and maintenance of your handguard.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the COMBAT MLOK Free Float Handguards, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.

Keep the handguard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

In case of an emergency or unsafe situation, contact local authorities immediately.

Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the COMBAT MLOK Free Float Handguards, please observe the following precautions:

¢ Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model before installation.

Do not exceed the weight limit of the handguard for mounted accessories.

Avoid using the handguard with gaspiston AR rifles, as it is not designed for such applications.

Use caution when attaching or detaching accessories to prevent injury.

Always check that all attachment points are securely fastened before use.

Be aware of the potential for heat buildup during extended use. Allow the handguard to cool before
handling.

Instructions for Installation and Usage

Proper installation and usage of the COMBAT MLOK Free Float Handguards are crucial for safety and
performance. Follow these steps:

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure that your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including the provided installation wrench.

2. Remove Existing Handguard:

o Use the installation wrench to remove the existing handguard, if applicable.
o Carefully detach any accessories attached to the old handguard.

3. Install the New Handguard:

o Align the Combat MLOK handguard with the upper receiver.
o Slide the handguard onto the barrel nut and ensure it is seated properly.



o Use the installation wrench to secure the handguard in place. Ensure it is tight but do not
overtorque.

4. Attach Accessories:

o Use MLOKcompatible accessories to customize your handguard.
o Ensure all accessories are securely attached and do not exceed the weight limit.

5. Final Inspection:

o Check all connections and ensure everything is secure before use.
o Conduct a function check of your firearm to ensure proper operation with the new handguard.

Usage Instructions

¢ Always maintain a proper shooting stance when using your AR15.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

e Regularly clean and maintain the handguard and your firearm for optimal performance.
¢ After each use, inspect the handguard for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your COMBAT MLOK Free Float Handguards, please follow these guidelines:

Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Check local regulations for proper disposal methods for aluminum and firearm accessories.
Consider recycling the handguard if possible, as aluminum is a recyclable material.

Ensure that all components are disposed of safely to prevent harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the COMBAT MLOK Free Float Handguards for AR15, please refer to the
manufacturer’'s website or customer support resources. Ensure you have your product details ready for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your COMBAT MLOK
Free Float Handguards for AR15. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their
accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest Industries. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer una personalizacién éptima de tu rifle AR15. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar tu rifle.

Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que estd descargado.

Mantén el guardamanos y el rifle fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Usa siempre proteccidén ocular y auditiva al disparar.

¢ Inspecciona el guardamanos y otros componentes del rifle reqularmente para detectar signos de
desgaste o dafo.

No uses el guardamanos si esta dafiado o si notas cualquier irregularidad en su funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Asegurate de que todas las piezas estén correctamente ajustadas antes de usar el
rifle.

¢ Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el sistema MLOK y sigue las instrucciones
del fabricante para su instalacion.

¢ Riel Picatinny: Al montar dpticas y otros accesorios en el riel Picatinny, asegUrate de que estén
firmemente asegurados para evitar que se suelten durante el uso.

¢ Sling de Liberacion Rapida: Utiliza los sockets de sling de liberacién rapida de acuerdo con las
instrucciones para evitar accidentes.

¢ Condiciones de Uso: No utilices el guardamanos en condiciones extremas, como temperaturas muy
altas o muy bajas, ya que esto puede afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Guardamanos:

o Retira el guardamanos antiguo del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la tuerca de cafién tratada térmicamente en su lugar.

Alinea el nuevo guardamanos con el receptor y aseguralo correctamente.

Utiliza la llave de instalacion proporcionada para ajustar el guardamanos de manera segura.
Verifica que no haya movimiento en el guardamanos antes de continuar.
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2. Uso del Guardamanos:

o

Personaliza tu rifle afladiendo accesorios compatibles con MLOK segln tus necesidades.

Asegurate de que cualquier accesorio adicional esté bien fijado.

Utiliza el riel Picatinny para montar dpticas y asegurate de que estén en la posicién deseada.
Antes de disparar, verifica que el guardamanos y todos los accesorios estén en buenas condiciones
y correctamente instalados.
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Instrucciones de Eliminacion

¢ El guardamanos debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos

de aluminio.
¢ No arrojes el guardamanos a la basura comun. Investiga las opciones de reciclaje disponibles en tu area.
¢ Si el guardamanos esta dafiado, considera contactar a un profesional para su eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest Industries,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un representante autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Al
sequir estas directrices, puedes disfrutar de tu producto de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Gardemain COMBAT
MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain COMBAT MLOK de Midwest Industries. Ce produit a été concu pour améliorer la

personnalisation et la fonctionnalité de ton fusil AR15. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le gardemain est compatible avec ton modéle de récepteur supérieur avant l'installation.
Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le gardemain a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant ['utilisation et la modification des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la charge maximale recommandée pour les accessoires montés sur le gardemain.
Evite d'utiliser des accessoires qui pourraient obstruer les points d'attache MLOK.

Ne modifie pas le gardemain ou ses composants de maniéere non autorisée.

Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation et I'entretien du gardemain.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires : clé d'installation fournie, écrou de canon, etc.
o Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer.

2. Installation

o Retire I'ancien gardemain de ton fusil en suivant les instructions du fabricant.

o Installe le gardemain COMBAT MLOK en suivant ces étapes :
= Place I'écrou de canon dans le récepteur supérieur.
= Fixe le gardemain sur I'écrou de canon en s'assurant qu'il est bien en place.
» Utilise la clé d'installation pour serrer correctement le gardemain sans forcer.

3. Utilisation

o Pour installer des accessoires, aligneles avec les points d'attache MLOK et fixeles en suivant les
instructions du fabricant des accessoires.
o Vérifie régulierement que les accessoires sont bien fixés avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du gardemain, respecte les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en aluminium.

* Ne jette pas le gardemain dans des décharges non réglementées. Renseignetoi sur les points de
recyclage appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gardemain COMBAT MLOK, consulte le site
web de Midwest Industries ou contacte leur service client. lls sont disponibles pour répondre a toutes tes
questions et préoccupations concernant I'utilisation et I'entretien de ton produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton gardemain COMBAT MLOK.
N'oublie pas que la sécurité est une responsabilité partagée, et il est important d'étre toujours conscient de
I'environnement et des réglementations en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il COMBAT
MLOK FREE FLOAT HANDGUARD

Introduzione

Grazie per aver scelto il COMBAT MLOK FREE FLOAT HANDGUARD per AR15 di Midwest Industries. Questo
prodotto & progettato per fornire un'esperienza sicura e personalizzabile. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK.

Non utilizzare il prodotto su fucili AR a gaspiston.

Evitare I'uso di accessori che potrebbero compromettere la sicurezza del fucile.
Tenere il prodotto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verificare che il handguard sia ben fissato prima di ogni utilizzo.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza la guida di un professionista.

¢ Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il handguard in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave di installazione fornita.
o Leggere attentamente il manuale dell'’AR15 prima di procedere all'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere I'handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il COMBAT MLOK FREE FLOAT HANDGUARD sul ricevitore dell'AR15.

o Fissare il handguard utilizzando il dado del barile trattato termicamente, assicurandosi che sia ben
serrato.

o Controllare che il rail Picatinny sia allineato correttamente e che i punti di attacco MLOK siano
accessibili.

3. Uso:

o Utilizzare il rail Picatinny per montare ottiche e accessori come desiderato.
o Assicurarsi che tutti gli accessori siano montati in modo sicuro.
o Testare la stabilita del handguard e degli accessori prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla ogni volta che si utilizza il COMBAT
MLOK FREE FLOAT HANDGUARD. La sicurezza € una priorita e seguire queste istruzioni contribuira a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for COMBAT MLOK FREE FLOAT
HANDGUARDS FOR AR15

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard for AR15. Dette produktet er
designet for a gi deg maksimal tilpasning og funksjonalitet for ditt handvapen. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader som kan pavirke sikkerheten.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer eller bruker vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Ikke bruk med gassstempel ARrifler: Dette handvapenet er ikke kompatibelt med gassstempel
design.

¢ Passform: Kontroller at handvapenet passer til din spesifikke AR15 modell fgr installasjon.

» Montering: Sgrg for at alle festepunkter er korrekt installert og sikret for & unnga ulykker.

 Bruk av tilbehgr: Sgrg for at alt tilbehgr som festes til handvapenet er kompatibelt og sikkert festet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert installasjonsngkkel som fglger med produktet.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende handvapenet fra AR15 hvis ngdvendig.

Plasser Combat MLOK Rail Handguard pa den gnskede posisjonen.

Bruk installasjonsngkkelen til a feste handvapenet sikkert til receiveren.
Kontroller at handvapenet er helt sikkert og at det ikke er noen bevegelser.
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3. Bruk:

o Nar handvapenet er installert, kan du begynne & feste tilbehgr ved hjelp av MLOKfestepunktene.
o Sgrg for at tilbehgret er godt festet fgr bruk.
o Test alltid handvapenet for stabilitet og sikkerhet far du bruker det i felt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale resirkuleringsanlegg for spesifikke retningslinjer for resirkulering av metall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Avslutning

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Midwest Industries Combat MLOK Rail
Handguard for AR15. Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg lykke til med din nye
handvapenopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Rekojesci
AR15 Combat MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony rekojesci AR15 Combat MLOK od Midwest Industries. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie i wydajnosci, a celem niniejszej instrukcji jest zapewnienie
uzytkownikom informacji niezbednych do bezpiecznego uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj ostony rekojesci zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany prawidtowo przed uzytkowaniem.
Regularnie sprawdzaj stan ostony rekojesci, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj ostony rekojesci tylko z bronig AR15, ktéra jest zgodna z normami MLOK.

¢ Unikaj uzywania ostony rekojesci z karabinami AR na gazpiston.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj ostony rekojesci, poniewaz moze to wptyngé na jej bezpieczenstwo i

funkcjonalnos¢.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona przed uzyciem i nie jest natadowana, gdy dokonujesz
jakichkolwiek zmian w ostonie rekojesci.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas montazu akcesoriéw do ostony rekojesci, aby unikngé przypadkowego
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do instalacji, ktéry jest dotgczony
do zestawu.
o Sprawdz, czy ostona rekojesci jest wolna od uszkodzen.

2. Instalacja:

o Zdejmij istniejgcg ostone rekojesci, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ nowq ostone rekojesci na gérnym odbiorniku, upewniajac sie, ze pasuje do punktéw
mocowania MLOK.

Uzyj podgrzewanej nakretki lufy do zabezpieczenia ostony rekojesci na miejscu.

Dokre¢ wszystkie Sruby za pomoca klucza, upewniajac sie, ze sg dobrze zabezpieczone, ale nie
przesadzaj z sita.

o
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3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji sprawdz, czy ostona rekojesci jest stabilna i dobrze zamocowana.

o Uzywaj gérnej szyny Picatinny do montazu optyki i innych akcesoriéw.

o Korzystaj z gniazd na szybkozdejmowane sling, pamietajac, aby zamocowac je zgodnie z
instrukcjami producenta.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Ostone rekojesci nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera jakiekolwiek elementy, ktére moga by¢
niebezpieczne dla Srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
wtasciwego sposobu pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania ostony rekojesci, prosimy o kontakt z
odpowiednimi organami lub poszukaj informacji na platformie Safety Gate, aby uzyskad aktualnosci dotyczace
ewentualnych przypomnien lub zagrozen zwigzanych z produktem.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania ostony rekojesci AR15 Combat MLOK!



AR15 COMBAT HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Combat Handguards Free Float MLOK tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saaddksia, jotka koskevat aseiden kayttda ja hallussapitoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kasittelyssa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat epéilyttavia aania tai liikkeitd kayton aikana.

Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet asetta, johon tuote on asennettu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

o Kiinnita uusi AR15 Combat Handguard MLOK paikalleen kayttamalla mukana toimitettuja
asennustyodkaluja.

o Tarkista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet, kuten optiikat, on asennettu oikein ja turvallisesti.
o Tarkista saanndllisesti kiinnityspisteet ja varmistusmekanismit kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Kierrata tuote mahdollisuuksien mukaan paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan



tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kayttd AR15 Combat Handguards Free Float MLOK tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Combat
Handguards Free Float MLOK

Introduktion

Tack for att du valt Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard. Denna handguard ar designad for att
forbattra din AR15plattform och ge dig mojlighet att anpassa ditt gevar efter dina specifika behov. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera alla skador eller incidenter som involverar produkten till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

¢ Kontrollera att handguarden ar korrekt installerad innan du anvander ditt gevar.

e Undvik att anvanda handguarden med inkompatibla uppsattningar, sasom billet upper receiverdesigns.

¢ Anvand inte handguarden med gaspiston ARgevar.

¢ Var medveten om att handguarden ar helt friflytande och bér hanteras med omsorg for att undvika
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive installationsnyckel och
varmebehandlad pipmutter.

2. Installation

[¢]

Ta bort den gamla handguarden om en sadan finns.

Montera den nya handguarden pa gevarets upper receiver.
Anvand installationsnyckeln for att fasta handguarden ordentligt.
Kontrollera att handguarden sitter fast och inte har nagon rorelse.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o Anvand MLOKkompatibla tillbehér for att anpassa din handguard.
o Anvand Picatinnyskenan for att montera optik och andra tillbehér.
o Kontrollera regelbundet att alla fasten ar sakra och att handguarden ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre anvands, vanligen atervinn den i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller pa annat satt oduglig, hantera den pa ett sakert satt for att forhindra
skador.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende din produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av din AR15
Combat Handguard.



Navod na bezpecné pouzivani predpazbi AR15
Combat Handguards Free Float MLOK

Uvod

Dékujeme za zakoupeni predpazbi AR15 Combat Handguards Free Float MLOK od spolec¢nosti Midwest
Industries. Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a prizplsobitelnost pro vasi pusku
AR15. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni spokojenost, prosim, preltéte si nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.
e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se zbrani.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte predpazbi na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
e Pfiinstalaci a pouzivani predpazbi se ujistéte, ze je spravné upevnéno.
* Nepouzivejte predpazbi s plynovymi pistovymi AR puskami, jak je uvedeno v pokynech vyrobce.
* Dbejte na to, aby se béhem pouzivani nedostaly do kontaktu zadné volné ¢asti, které by mohly zpUsobit

zranéni.
¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje, véetné dodaného instalaéniho klice.
o Zkontrolujte, zda je puska zcela vybita.

2. Instalace
o QOdstrante staré predpazbi, pokud je to nutné.
o Pripevnéte nové predpazbi k hornimu prijmaci pomoci dodanych upevniovacich prvka.
o Ujistéte se, Ze je predpazbi spravné umisténo a pevné utazeno.
3. Pouziti
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je pfedpazbi bezpelné prfipevnéno.

o Pripojte prislusenstvi pomoci MLOK bod{ podle potreby.
o Pouzivejte predpazbi pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byly vSechny komponenty zlikvidovany bezpecné a ekologicky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani pfedpazbi AR15 Combat
Handguards Free Float MLOK.
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